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Einleitung

EOS MOVIE Utility (im Folgenden ,EMU") ist eine Software zum
Wiedergeben und Zusammenfihren von Movies, die mit der
unterstitzten Kamera aufgenommen wurden, und zum Speichern dieser
Movies im MOV-Format.

Hauptfunktionen von EMU

Mit EMU konnen Sie Movie-Dateien, die mit der unterstitzten
Kamera aufgenommen wurden, ganz einfach wiedergeben. Sie
konnen auch die Funktion zum Einblenden des Assistenten
verwenden, um Movies wiederzugeben, die mit einer EOS-1D C
mit Canon Log Gamma aufgenommen wurden. Zudem kénnen
Sie mehrere 4 GB-Movie-Dateien, die aus einem Videoclip erstellt
(und nacheinander aufgenommen) wurden, aneinandergereiht
wiedergeben, zu einer einzigen Datei zusammenfuhren und
speichern (mit EOS-1D C, EOS-1D X Mark Il, EOS 5DS/EOS 5DS R,
EOS 5D Mark IV und EOS 7D Mark Il). Es kénnen auch
Fotoaufnahmen extrahiert werden.

Was ist ,,Canon Log Gamma*“?

Diese Funktion ermoglicht die Anpassung der Gradation, d. h. des
Kontrastumfangs zwischen der dunkelsten und hellsten Stelle eines
Bilds innerhalb eines breiten Dynamikbereichs. Dadurch werden die

exzellenten technischen Mdglichkeiten des CMOS-Sensors maximiert.

Was ist ein Videoclip?
Ein Movie, das in einer einzigen Aufnahmesequenz erstellt wurde,
wird als Videoclip bezeichnet.

(D Nehmen Sie wahrend des Zugriffs auf die Speicherkarte diese nicht
aus dem Lesegerat.

Systemvoraussetzungen

Informationen zu den Systemvoraussetzungen finden Sie auf der
Website von Canon.

Unterstutzte Movies

Movie-Typ Dateierweiterung
MOV-Format-Movies, die mit der unterstitzten MOV
Kamera aufgenommen wurden* :

—

Inhalt

Vorbereitung

* Video-Schnappschussalben werden nicht unterstitzt.
Video-Dateien im MP4-Format werden nicht unterstitzt.

Unterstutzte Kamera

EOS-1D C EOS-1D X Mark Il EOS-1D X

EOS 5DS/

EOS 5DS R EOS 5D Mark IV EOS 5D Mark
EOS 6D Mark II* EOS 6D EOS 7D Mark Il
EOS 70D - _

* Mit EOS 6D Mark Il werden fur Zeitrafferaufnahmen nur Filme im
MOV-Format unterstitzt.
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Installieren der Software

(D Fir die Installation dieser Software benétigen Sie Administratorrechte.

Klicken Sie doppelt auf die komprimierte EMU-Datei
(Endung .zip), die Sie von der Website von Canon
heruntergeladen haben, um sie zu 6ffnen.

Doppelklicken Sie im Ordner auf
semuw1.7.0-installer.exe®.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Starten von EMU

Klicken Sie doppelt auf die Verkniipfung auf dem
Desktop.

ﬁ Doppelklicken

\Wlsilisy

EMU wird gestartet, und das Hauptfenster wird angezeigt.

v

L] EOS MOVIE Utility - oIEN
Dat

- Timecode 00:00:00:00 Duration 00:00:00:00 Playback Rate x 1.0

LUT [ 2009

o] [

@ EMU kann nicht mehrmals gleichzeitig gestartet werden.
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Hauptbildschirm

Hauptfenster
Im Hauptfenster kdnnen Sie Videoclips anzeigen, wiedergeben und anhalten, Fotoaufnahmen speichern oder Movie-Dateien zusammenfiihren und
speichern.

@ EOS MOVIE Utility - o IEN|

Datei  Ansicht Marker Werkzeuge Hilfe )

Meni
Ment fir alle Funktionen.

Vorschaubereich
Zeigt einen Clip an, der
wiedergegeben werden soll.

Timecode 01:22:26:10

CILUT O 200% v
I e

‘ 2 ‘* W *' : .‘." : .- .>

Duration 00:03:15:04

Playback Rate x 1.0

e

A 0] a0

Steuerbereich

Fir Vorgange wie Wiedergabesteuerung,
Aufnahme von Fotoaufnahmen oder
Zusammenflihren und Speichern von
Movie-Dateien.

Wenn Sie die Breite des Hauptfensters verringern, kénnen Sie einige
Elemente im Steuerbereich mdglicherweise nicht mehr sehen. Steuern

Sie EMU in diesem Fall Gber das Mend.

() wird die Meldung ,Datei kann nicht gedffnet werden* angezeigt,
verwenden Sie eine andere Software als EMU (z. B. die in den
Einstellungen lhres PC-Betriebssystems zur Wiedergabe von
Movie-Dateien festgelegte Anwendung), um die Movie-Datei
wiederzugeben.
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Wiedergeben von Videoclips

Hier erfahren Sie, wie Sie einen Videoclip wiedergeben.
Sie sollten den Ordner, in dem der Videoclip gespeichert ist, zunachst
mithilfe eines Kartenlesers von der Speicherkarte auf lhren Computer

kopieren.

Wiedergeben von Videoclips

Wahlen Sie im Hauptfenster das Menu [Datei] >
[Clipordner auswahlen...] aus.
Das Dialogfeld [Ordner suchen] wird angezeigt.

Wahlen Sie den Ordner aus, in dem der gewiinschte
Videoclip gespeichert ist, und klicken Sie auf [OK].

Geben Sie den DCIM-Ordner an,

Ordner suchen

B Deskiop

B 00000

8 Videos

&4 DVD-Laufwerk (D:)
4 o, EOS_DIGITAL (E:)
1 ocm]
MISC
4 Bibliotheken
i Netawerk
200K

£, Lokaler Datentrager (C:)

Abbrechen

Das Dialogfeld [Clipliste] wird angezeigt.

Sie kdnnen Ordner auch direkt auf der Speicherkarte auswahlen.

Legen Sie die Speicherkarte dafur in den Kartenleser, und
schliel3en Sie diesen an Ihrem Computer an.

Es ist nicht moglich, die Kamera an den Computer
anzuschlielen und Ordner direkt auf der Speicherkarte der

Kamera au

szuwahlen.

@ Beim Speichern von Movie-Dateien, die mit der Kamera
aufgenommen wurden, wird folgende Ordnerstruktur verwendet.

100EOSxx
oder
100CANON

1 MVI_xxxx.MOV

| DCIM '|

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

1 101EOSxx
oder
101CANON

1 MVI_xox. MoV

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

I~ | 102EOSxx | MVI_xxxx.MOV
oder

102CANON

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

Wird diese Ordnerstruktur nicht beibehalten, kénnen die Videoclips
moglicherweise nicht korrekt wiedergegeben werden. Stellen Sie
bei der Wiedergabe von Videoclips sicher, dass die oben
aufgeflhrte Ordnerstruktur beibehalten wird und der DCIM-Ordner
auf der obersten Ebene der Struktur markiert ist. Beachten Sie:
Auch wenn die Ordnerstruktur beibehalten wird, werden Clips
maoglicherweise nicht korrekt wiedergegeben, wenn der Name des
ausgewahlten Ordners (urspriinglich [DCIM]) geandert wurde.
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. . . . - Einleitung
Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltflache

Wahlen Sie im Dialogfeld [Clipliste] den Videoclip
[C» Tl

aus, den Sie wiedergeben mochten.

—_—

EOS MOVIE Utility - oiEH|

Clipliste “

Anzeigemodus: | 55

Sortieren | Aufnahmedatum/-zeit v | | Aufsteigend

Bewettung Kommertar

MVI_0002
MVI_0003
MVI_00D4
MVI_0005
MVI_0008
MVI_0003
MVI_0010

wwwww

yyyyy

Das Bild des Videoclips erscheint im Hauptfenster.

Sie kénnen oberhalb des Dialogfeldes [Clipliste] auf die
Schaltflachen [ ] oder [ ] klicken, um zwischen
verschiedenen Anzeigearten zu wechseln.

Mithilfe der Funktion [Sortieren] kdnnen Sie Elemente innerhalb
der [Clipliste] beispielsweise nach [Aufnahmedatum/-zeit],
[Clipname], [Clipdauer] oder [Bewertung] sortieren.

In dem Menl, das erscheint, wenn Sie den Clip mit der rechten
Maustaste auswahlen, kdnnen Sie eine [Bewertung] andern oder
einen [Kommentar] eingeben.

Datei Ansicht Marker Werkzeuge Hilfe

_ S = S
Timecode 01:20:48:00 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0

CILUT Ol 200% = BH

@ al[@] [Y][r] e [or] br 4" »> ’» ] [a]ae] +a] [0

Der Videoclip wird wiedergegeben.

Obwohl Zeitraffer-Movies uUber keine Timecodes verfugen,

wird der Start-Timecode solcher Clips bei der Wiedergabe in
EMU mit 00:00:00:00 angegeben.

Beachten Sie, dass in solchen Fallen ein Sternchen [*] neben
dem Timecode angezeigt wird.

Informationen zu den Vorgangen, die wahrend der Wiedergabe
ausgefiihrt werden kénnen, finden Sie auf S. 9 bis S. 13 (Kapitel

Inhalt
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Wiedergabesteuerung

Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie mithilfe der Schaltflachen
folgende Aktionen durchfiihren.

Ausgangsbildmarkierung (nur Anzeige)
‘ Schlussbildmarkierung (nur Anzeige)

™ Timecode 01:22:+:10 Duration O|]:03:15:U4 Playback Rate x 1.0 P i
- \ r Hi=
= 7] D 1?%‘
OWTO 200% v i
o) fl_n r'_: Y (P Y T e 4l I’ I-i ||pI A ke A A=
T Wi dI be/ |
iedergabe . :
Stopp Nachstes Bild
Vorheriges Wiedergabegeschwindigkeit
Bild anpassen
Zum Schlussbild springen
Einen festgelegten Bereich wiedergeben
Zum Ausgangsbild springen
Schlussbild (Ende) festlegen®
Ausgangsbild (Anfang) festlegen*
Bild rotieren

*Wenn ein Wiedergabebereich festgelegt wird (S. 11) oder wenn mehrere
Fotoaufnahmen gespeichert werden (S. 18), legen diese Schaltflachen
das Ausgangsbild (Start) bzw. das Schlussbild (Ende) fest.

Wenn Sie ein Bild rotieren, wird die Rotation auch bei der
nachsten Wiedergabe des Videoclips beibehalten. Bei der
Wiedergabe auf einer Kamera wird die Rotation hingegen nicht
beibehalten.

Wenn Sie ein Bild rotieren, wird die Rotation auch auf alle
Fotoaufnahmen angewandt, die Sie aus dem Videoclip
extrahieren und speichern.

Im Dialogfeld [Clipliste] kdnnen Sie mit den Tastaturtasten
<1><!> oder mit der Maus zwischen den Videoclips hin- und
herschalten.

Sie kénnen im Dialogfeld [Clipliste] auch auf den Namen eines
Videoclips doppelklicken, um diesen wiederzugeben.

Auch wenn Sie das Dialogfeld [Clipliste] schlief3en, wird der Inhalt

der Liste gespeichert. Wenn Sie im Steuerungsbereich auf die
Schaltflache [ |g:=| ] (Clipliste) klicken oder im Menu [Ansicht] die
Option [Clipliste...] wahlen, wird die [Clipliste] wieder angezeigt.
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Anpassen der Lautstarke

Mit dem Lautstarkeregler kdnnen Sie die Lautstarke wahrend der
Wiedergabe steuern.

Ziehen Sie den Lautstarkeregler nach links oder rechts.

F ™ Timecode 01:22:26:10 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0 P i
=
0 B
= - 2.5
0wt O 200% - =
¥ I W (Y FYe erer d > |Lannl 3 A A« 2R AE

Lautstarkeregler
Schaltflache zum Stummschalten

Um die Audiowiedergabe vortibergehend auszuschalten, klicken
Sie auf die Schaltflache [ ] (Stummschalten).

Andern der Wiedergabegeschwindigkeit

Sie kénnen die Geschwindigkeit der Wiedergabe andern.

Klicken Sie wahrend der Wiedergabe eines Movies
auf die Schaltflache [[ 1> |].
Schaltflache zur

Anpassung der
Wiedergabegeschwindigkeit
I

Aktuelle Wiedergabe-
geschwindigkeit

T
F ™ Timecode 01:22:26:10 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0 P i
=
0 B
= - 2.5

0wt O 200% -
) W (Y FYe erer d > [Lannl 3 A A« 2R AE

Mit jedem Klicken auf die Schaltflache [[_1> |] &ndert sich die
Wiedergabegeschwindigkeit.

@ Sie kénnen die Wiedergabegeschwindigkeit auf dem angezeigten
Bildschirm &ndern, indem Sie das Men( [Datei] » [Einstellungen
fur die Wiedergabegeschwindigkeit...] auswahlen.

Die Audiowiedergabe erfolgt nur, wenn die
Wiedergabegeschwindigkeit auf x 1,0 eingestellt ist.

Andern der Wiedergabeposition
Sie kénnen die Wiedergabeposition durch Ziehen des
Bildpositionsreglers andern.

Ziehen Sie den Bildpositionsregler wahrend der
Wiedergabe oder bei angehaltenem Movie nach links
oder rechts.

Bildpositionsregler
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« Wahlen Sie eine Nummer aus der Liste aus, und klicken Sie auf AL

Setzen von Markierungen die Schaltflache [Bewegen], um die Position der ausgewahlten
Markierung zu verschieben. Daraufhin wird das Bild an der
entsprechenden Position angezeigt. Das funktioniert, wenn nur
eine Nummer ausgewahlt wird.

« Wahlen Sie eine Nummer aus der Liste aus, und klicken Sie auf
die Schaltflache [Léschen], um die ausgewahlte Markierung zu
I6schen. Vorbereitung

* Sie kdnnen die Bilder an allen Markierungspositionen in der

Markierungen konnen fur Aufgaben wie das Festlegen einer
Startposition fur die Wiedergabe verwendet werden. Es kdnnen bis zu
20 Markierungen gesetzt werden.

Inhalt

Ziehen Sie den Bildpositionsregler nach links oder
rechts, und klicken Sie an der gewiinschten Position

auf die Schaltflache [ ¢ ] (Marker hinzufugen). Liste als Fotoaufnahmen speichern. (S. 20)
F R Timecode 01:22:26:10 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0 P i AUCh Wahrend der Wledergabe konnen Sle elne Marklerung Haupt-
! = Hi= setzen, indem Sie auf die Schaltflache [ |8 |] (Marker hinzufligen) bildschirm

e x klicken.
] @ VP Y el > LRl g @l* LS

Die Markierung wird gesetzt.

Wiedergabe

™ Timecode 01:22:26:10 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0 A
o

= = i ] @ ] ]
OwTO 100% -

) IR I AN G A AT > L g A e +0 = UberprUfender

Dateiinformationen
Klicken Sie auf die Schaltflache [ #¢< ] oder [ *f ], um die nachste
Markierung in Pfeilrichtung auszuwahlen, und zeigen Sie das
Bild an der Position an. ;
Wenn sich zwischen der ausgewahlten Markierung und dem Speichern
Beginn des Clips keine weitere Markierung befindet, wird das
erste Bild im Clip ausgewahlt und angezeigt. Wenn sich
zwischen der ausgewahlten Markierung und dem Ende des Clips Beenden von
keine weitere Markierung befindet, wird das letzte Bild im Clip EMU
ausgewahlt und angezeigt.
Klicken Sie auf die Schaltflache [ 8= ] (Markerliste), um die Liste
der Markierungen anzuzeigen.

S ; . . . Referenzmaterial
Die Liste ist nummeriert und zeigt Markierungen und Zeitcodes
nacheinander vom Beginn des Clips an. -
Markerliste u
Hummer Timecode
2 01:22:34:22
3 01:22:43:23
! P @ Die im ausgewahlten Clip gesetzten Markierungen werden
automatisch gespeichert, und die Einstellungen gelten weiter, wenn
. — Sie das nachste Mal in EMU mit dem Clip arbeiten.
Eewegen Lischen Aufnabme aller Fokos

10



Wiedergeben eines festgelegten Bereichs

Sie haben die Mdéglichkeit, nur einen bestimmten Bereich eines
ausgewahlten Clips wiederzugeben.

Befolgen Sie die Schritte 1 bis 3 in ,Wiedergeben
von Videoclips*“ (S. 6).

Ziehen Sie den Bildpositionsregler nach links oder
rechts, bis das Bild angezeigt wird, mit dem die
Wiedergabe beginnen soll. Klicken Sie anschlieRend
auf die Schaltflache fiir das Ausgangsbild.

Playback Rate x 1.0 P i
——

i ~ Timecode 01:21:35:24 Duration 00:03:15:04
=
[ A

OwT O 200% -
- @2 @r Jerbr] [ e e ] [ie] [a][ae] [oa] [aE

o ]‘:‘:?

H

Schaltflache T |

[Ausgangsbild] Ausgangsbildmarkierung
Jetzt wird die Ausgangsbildmarkierung angezeigt, und das
Ausgangsbild fir die Wiedergabe ist festgelegt.
Sie kénnen auch wahrend der Movie-Wiedergabe auf diese
Schaltflache klicken, um das Ausgangsbild festzulegen.
Nachdem Sie das Ausgangsbild festgelegt haben, kénnen Sie
zum Ausgangsbild springen, indem Sie auf die Schaltflache [ [14]]
(Zum IN-Punkt spulen) klicken. Wenn kein Ausgangsbild
festgelegt ist, wird beim Klicken auf diese Schaltflache das erste
Bild angezeigt. Sie kdnnen auch wahrend der Movie-Wiedergabe
auf die Schaltflache [ 1+ ] (Zum IN-Punkt spulen) klicken.

Ziehen Sie den Bildpositionsregler nach links oder
rechts, bis das Bild angezeigt wird, mit dem die
Wiedergabe enden soll. Klicken Sie anschlieBend auf
die Schaltflache fiir das Schlussbild.

N Timecode 01:22:26:10 Duration 00:03:15:04
- Al
L A 2=
LT O|200% ~
) @ ‘O‘«- vr o dl > > |l A (A +0) A=

Playback Rate x 1.0 | i

o [
o [T

Schaltflache [Schlussbild]

Jetzt wird die Schlussbildmarkierung angezeigt, und das
Schlussbild fur die Wiedergabe ist festgelegt.

Sie kénnen auch wahrend der Movie-Wiedergabe auf diese
Schaltflache klicken, um das Schlussbild festzulegen.

Nachdem Sie das Schlussbild festgelegt haben, kbnnen Sie zum
Schlussbild springen, indem Sie auf die Schaltflache [ [*7]] (Zum
OUT-Punkt spulen) klicken. Wenn kein Schlussbild festgelegt ist,
wird beim Klicken auf diese Schaltflache das letzte Bild
angezeigt. Sie kdbnnen auch wahrend der Movie-Wiedergabe auf
die Schaltflache [ [*7] ] (Zum OUT-Punkt spulen) klicken.
Zwischen Ausgangs- und Schlussbild kann maximal eine Stunde
liegen.

Schlussbildmarkierung
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Klicken Sie auf die Schaltflache [ v'7 ] (Wiedergabe
IN-OUT).

R Timecode 01:22:26:10

- \ r
= 4 D ‘7%
OWT O 200% v
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Es wird der Clip-Bereich zwischen Ausgangsbild und Schlussbild

wiedergegeben.

Ausgangs- und Schlussbild kébnnen im Menul des Hauptfensters

vom [Marker] entfernt werden.

Wahlen Sie [IN-Punkt I6schen], [OUT-Punkt [6schen] bzw.

[IN-Punkt und OUT-Punkt I6schen].

Wenn kein Ausgangs- oder Schlussbild festgelegt wurde, ist der

Wiedergabebereich wie folgt:

» Wenn kein Ausgangsbild festgelegt wurde, erstreckt sich der
Wiedergabebereich vom ersten Bild des Clips bis zum
Schlussbild.

* Wenn kein Schlussbild festgelegt wurde, erstreckt sich der
Wiedergabebereich vom Ausgangsbild bis zum letzten Bild des
Clips.

* Wenn kein Ausgangsbild und kein Schlussbild festgelegt

wurden, entspricht der Wiedergabebereich dem gesamten Clip.

Wahlen Sie im Menu des Hauptfensters unter [Werkzeuge] die
Option [Wiedergabe IN-OUT (Endlosschleife)] aus, um eine
Endlosschleife zu starten, bei der der Bereich zwischen
Ausgangs- und Schlussbild des Clips wiedergegeben wird.

@ Ausgangs- und Schlussbild im ausgewahlten Clip werden
automatisch gespeichert, und die Einstellungen gelten weiter,
wenn Sie das nachste Mal in EMU mit dem Clip arbeiten.

Wiedergabe von Movies, die mit aktivierter Canon
Log Gamma-Funktion aufgenommen wurden

) oc)

Movies, die mit einer EOS-1D C aufgenommen wurden, bei der Canon
Log Gamma (S. 2) auf [Ein] gestellt ist, sehen dunkel aus und haben
standardmafig wenig Kontrast. Wenn Sie eine Look-Up Table (LUT)
anwenden, kénnen Sie den Clip fast wie normal wiedergeben.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [LUT].

Playback Rate x 1.0 A1
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Das Kastchen [LUT] ist nicht verfligbar, wenn Movies mit

deaktivierter Canon Log Gamma-Funktion aufgenommen wurden.

Geben Sie das ausgewahlte Movie wieder.
Fihren Sie die unter ,Wiedergeben von Videoclips* (S. 6)
beschriebenen Schritte aus.

Die LUT wird angewandt, und das Movie wird wiedergegeben.

@ Sie kdnnen das LUT-Kontrollkastchen mit der Taste <B> auf lhrer
Tastatur aktivieren oder deaktivieren.
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Vollbildanzeige

Geben Sie ein Movie wieder.

Folgen Sie den Schritten unter ,Wiedergeben von Videoclips*
(S. 6).

Wahlen Sie im Hauptfenster im Menii [Ansicht] »
[Vollbild].
Das Movie wird im Vollbildmodus wiedergegeben.
Sie kdénnen auch in den Vorschaubereich doppelklicken, um das
Movie im Vollbildmodus wiederzugeben.
Um den Vollbildmodus abzubrechen, driicken Sie die <Esc>-
Taste, oder klicken Sie doppelt mit der Maus.

Andern der Movie-AnzeigegroRe

Als Anzeigemethode flr Movies im Vorschaubereich kénnen Sie den
Modus [An Fenster anpassen], den Modus [100 %] oder den Modus
[200 %] festlegen.

Wahlen Sie im Menii [Ansicht] » [An Fenster
anpassen]/[100 %] oder [200 %].
Das Fenster wird im Vorschaubereich im ausgewahlten
Anzeigemodus angezeigt.
Im Listenfeld fiir die VergroRerungsanderung im

Steuerungsbereich kénnen Sie [100 %] oder [200 %] auswahlen.

Im Modus [An Fenster anpassen] wird das Bild im kompletten
Vorschaubereich angezeigt.

Im Modus [100 %] wird das Bild auf 100 % vergrofert
(tatsachliche Pixelgrofe) und im Vorschaubereich angezeigt.
Im Modus [200 %] wird das Bild auf 200 % vergréRert und im
Vorschaubereich angezeigt.

Um die Anzeigeposition eines Bilds im Modus [100 %] oder im
Modus [200 %] zu andern, ziehen Sie das Bild in den
Vorschaubereich.

Wenn Sie im Steuerungsbereich im Listenfeld fur die
VergroRRerungsanderung das Hakchen bei [100 %] bzw. [200 %]
entfernen, wechselt die Anzeige in den Modus [An Fenster
anpassen].

Im Modus [100 %] oder [200 %] kdnnen Sie mithilfe des
Fuhrungsbereichs, der das gesamte Bild darstellt, die Position
des Bildes innerhalb des Vorschaubereichs prufen.

Wenn Sie im Kontrollkastchen im Men( [Ansicht] D> [Bei
Anpassung an Fenstergrofie nicht zoomen] das Hakchen setzen,
wird das Movie im Vorschaubereich unvergroRert in tatsachlicher
PixelgréRe angezeigt.

VergroRerte Position im Fiihrungsbereich

LILUT ™ 1009 v
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Uberprufen von Movie-Dateiinformationen cinteitung
Sie kénnen Aufnahmeinformationen fur Videoclips anzeigen und aurahmeniormationen KX
Uberprifen. -
Element Wert
_ — - S -
Klicken Sie im Steuerungsmenii im Hauptfenster auf oot MECNCHS nha
die Schaltflache [ A= ] (Clipliste). T . o
Aufnahmedatum/-zeit 28/09/2015 08:38:36
3 Timecode 01:22:26:10 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0 P i i‘l‘_dafﬁﬁe 013100;10083016 c .
L : e vorbereiting
0% v i Audiogeschwindigkeit 48 kHz
I?uwm — Sl (@] [Y[[F[Xe| T ar] [ b [ D] [ 8]0 +a] 0= Audmg_wmﬂt : LM
Objektiv EF24-85mm f{3.5-4.5 USM
Das Dialogfeld [Clipliste] wird angezeigt. P o Haupt-
Beachten Sie, dass diese Funktion erst verfiigbar ist, nachdem o —— bildschirm
Sie den Ordner ausgewahlt haben, in dem die zu Giberpriifenden Frenadier () A
Movie-Dateien gespeichert sind. Wenn Sie keinen Ordner i i
ausgewahlt haben, fiihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ‘ ' Wiedergabe
~Wiedergeben von Videoclips® (S. 6) aus, um einen Ordner
auszuwahlen.
Wihlen Sie im Dialogfeld [Clipliste] den Videoclip, Daligﬁr:rfjc:lrlrf::hg%ren
dessen Aufnahmeinformationen Sie anzeigen
mochten.
Klicken Sie im Steuerungsmeni im Hauptfenster auf Speichern

die Schaltflaiche [ i ] (Aufnahmeinformationen).

™ Timecode 01:22:26:10 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0 A
£
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= Beenden von
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Die Aufnahmeinformationen werden im Fenster
[Aufnahmeinformationen] angezeigt. Referenzmaterial
Die Aufnahmeinformationen beinhalten u. a. den Namen des )
verwendeten Kameramodells; die angezeigten Informationen

kénnen variieren, je nachdem, welche Einstellungen wahrend
der Aufnahme verwendet werden. @ @




Speichern von Fotoaufnahmen

Fotoaufnahmen kénnen aus dem aktuellen Videoclip extrahiert und
gespeichert werden.

Einstellungen fir die Fotoaufnahme

Legen Sie zunachst die Einstellungen dafir fest, wie Fotoaufnahmen aus
Movies gespeichert werden sollen.

Wahlen Sie im Hauptfenster im Menii [Datei] »>
[Einstellungen fur die Fotoaufnahme...].

Das Dialogfeld [Einstellungen fiir die Fotoaufnahme] wird angezeigt.

Legen Sie auf der Registerkarte [Allgemein] die
Einstellungen nach Bedarf fest.

Einstellungen fir die Fotoaufnahme
Allgemein | Datziname
Bildformat

Dateiart:
IPEG v

Bildqualitat:

10

In OriginalgréBe aufnehmen, wenn eine erneute Codierung nicht erforderlich ist

Ordner fir exportierte Dateien

Fir jeden Clip-Schalter automatisch Unterordner erstellen

Abbrechen

Wahlen Sie unter [Dateiart] das gewilinschte Dateiformat aus.

Wahlen Sie [TIFF], um Bilder als nicht komprimierte 8-Bit-RGB-

TIFF-Dateien zu speichern.

Mit [JPEG] werden Bilder standardmaRig in der hchsten

Einstellung fiur die [Bildqualitat] gespeichert.

Wenn fur das bei [Dateiart] unter [Bildformat] angegebene

Dateiformat [JPEG] festgelegt ist und das Kontrollkéstchen

[In OriginalgréRe aufnehmen, wenn eine erneute Codierung nicht

erforderlich ist] aktiviert ist, werden Fotoaufnahmen aus den

unten aufgefiihrten Movies ohne Modifikationen extrahiert.

Es wird eine schnellere Verarbeitung erreicht.

» 4K-Movies, die mit deaktivierter Canon Log Gamma-Funktion
aufgenommen wurden

* 4K-Movies, die mit aktivierter Canon Log Gamma-Funktion
ohne Anwendung einer LUT aufgenommen wurden

Um den Speicherort festzulegen, klicken Sie unter [Ordner fiir

exportierte Dateien] auf die Schaltflache [[--| ], und legen Sie im

Dialogfeld [Ordner suchen] den Speicherort fest.

Um Fotoaufnahmen in einem neuen Unterordner zu speichern,

setzen Sie ein Hakchen bei [Fir jeden Clip-Schalter automatisch

Unterordner erstellen]. Diese Option verhindert, dass Dateien

umbenannt werden, wenn der Zielordner bereits Dateien mit

demselben Namen enthalt.
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Legen Sie auf der Registerkarte [Dateiname] die
Einstellungen nach Bedarf fest, und klicken Sie auf
die Schaltflache [OK].

Die Einstellungen sind jetzt abgeschlossen.

Einstellungen fiir die Fotoaufnahme
Allgemein | Dateiname
Gemeinsam
[[Ipateinamen &ndern

Neuer Dateiname

Anzahl der Fotoaufnahmen einbeziehen
Anzahl der Fotoaufnahmen

00000

Zahler zuriicksetzen, wenn ein neuer Clip ausgewahit wird

Einzelnes Foto aufnehmen

Timecode zum Dateinamen hinzufiigen

z.B.: CLIP_00000_HHMMSSFF. JPG

Mehrere Fotos sufnehmen (IN-OUT, Marker)

':.:'Timecode zum Dateinamen hinzufligen

() Fortlaufende Nummer zum Dateinamen hinzufigen

zB.: CLIP_00000_HHMMSSFF. JPG

Abbrechen

Nehmen Sie unter [Gemeinsam] folgende Einstellungen vor:

* Um Fotoaufnahmen zu benennen oder vorhandene Namen zu
bearbeiten, aktivieren Sie [Dateinamen andern]. Geben Sie
unter [Neuer Dateiname] einen Namen ein, oder andern Sie
einen vorhandenen Namen. Dateinamen kdnnen bis zu
30 Zeichen lang sein. Beachten Sie, dass Namen von
Fotodateien nur gedndert werden kénnen, wenn diese Option
aktiviert ist. In diesem Fall entspricht der Dateiname dem
Namen des urspringlichen Videoclips.

* Um die Dateinamen mit einer Seriennummer zu versehen,
die angibt, wie oft Fotos aus einem Videoclip aufgenommen
wurden, aktivieren Sie [Anzahl der Fotoaufnahmen
einbeziehen]. Geben Sie unter [Anzahl der Fotoaufnahmen]
die erste Seriennummer im Bereich 0-99999 an.

* Um die Seriennummer unter [Anzahl der Fotoaufnahmen]
zurtckzusetzen, wenn Sie einen anderen Videoclip auswahlen,
aktivieren Sie [Zahler zurlcksetzen, wenn ein neuer Clip
ausgewahlt wird].

Ist unter [Einzelnes Foto aufnehmen] das Hakchen bei

[Timecode zum Dateinamen hinzufligen] gesetzt, wird am Ende

des Dateinamens ein Timecode angehangt, wenn eine einzelne

Fotoaufnahme gespeichert wird.

Ist unter [Mehrere Fotos aufnehmen (IN-OUT, Marker)] die

Option [Timecode zum Dateinamen hinzufligen] aktiviert,

wird am Ende jedes Dateinamens ein Timecode angehangt,

wenn mehrere Fotoaufnahmen gespeichert werden. Ist die

Option [Fortlaufende Nummer zum Dateinamen hinzufiigen]

ausgewahlt, werden fortlaufende Nummern an die einzelnen

Dateinamen angehangt.
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Steuerelemente zum Speichern von Fotoaufnahmen

Wenn Sie Fotoaufnahmen speichern, kénnen Sie die folgenden Schritte
mit Schaltflachen ausfuhren.

Ausgangsbildmarkierung (nur Anzeige) Foto speichern

Schlussbildmarkierung (nur Anzeige) Mehrere Fotos
Markierung (nur Anzeige) |speichern
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Markierung setzen
Markierung verschieben

Liste der Markierungen

anzeigen
Zum Schlussbild Bilder an allen
springen Markierungspositionen
Zum Ausgangsbild als Fotos speichern
springen
. Schaltflache zum
fSCT:USSb'Jg (Ende) Starten von Digital
estiegen Photo Professional 4

Ausgangsbild (Anfang)
festlegen 2

" Digital Photo Professional 4 wird gestartet, und es wird diejenige
Fotoaufnahme angezeigt, die vor dem Klicken auf die Schaltflache
gespeichert wurde. Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, muss Digital
Photo Professional Version 4.3.20 oder hoéher auf ihrem Computer
installiert sein.

"2 Wenn ein Wiedergabebereich festgelegt wird (S. 11) oder wenn mehrere
Fotoaufnahmen gespeichert werden (S. 18), legen diese Schaltflachen
das Ausgangsbild (Start) bzw. das Schlussbild (Ende) fest.

5

1D C |: Um Fotoaufnahmen mit der angewendeten LUT zu
speichern, setzen Sie ein Hakchen bei [LUT].
Die Werte fir Brennweite, Verschlusszeit, ISO-Empfindlichkeit,
WeilRabgleich und GPS-Informationen in den
Aufnahmeinformationen, mit denen das Bild versehen wird,
beziehen sich auf den Zeitpunkt, an dem die Movie-Aufnahme
gestartet wurde. Datum und Uhrzeit der tatsachlichen Aufnahme
des Movies werden jedoch errechnet und als Aufnahmedatum
und -uhrzeit hinzugefiigt.
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Speichern einzelner Fotoaufnahmen

Wahlen Sie im Hauptfenster das Menu [Ansicht] >
[Clipliste...] aus.

Das Dialogfeld [Clipliste] wird angezeigt.
Wahlen Sie im Dialogfeld [Clipliste] den
gewilnschten Videoclip aus.
Ziehen Sie den Schieberegler flir die Bildposition
nach links oder rechts, um das Bild, das gespeichert
werden soll, anzuzeigen.

V ™ Timecode 01:20:48:00 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0 A i
=
Bi=
: 0 .

OLUT C|200% v
a 2 Y Y T ar Al > > |1 0 (A« >0 A= B

Klicken Sie auf die Schaltflache zum Aufnehmen von
Fotos.
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Schaltflache zum Aufnehmen von Fotos

Eine Fotoaufnahme wird entsprechend den Einstellungen im
Dialogfeld [Einstellungen fur die Fotoaufnahme] gespeichert.
Sie kénnen auch wahrend einer Movie-Wiedergabe auf die
Schaltflache zum Aufnehmen von Fotos klicken, um
Fotoaufnahmen zu speichern. In diesem Fall wird die
Wiedergabe angehalten, wahrend das aktuelle Bild als
Fotoaufnahme gespeichert wird.

Speichern mehrerer Fotoaufnahmen

Sie konnen alle Bilder innerhalb des Segments als Fotoaufnahmen
speichern, indem Sie ein Segment im aktuellen Videoclip festlegen.

Wahlen Sie im Hauptfenster das Menii [Ansicht] »
[Clipliste...] aus.

Das Dialogfeld [Clipliste] wird angezeigt.
Wabhlen Sie im Dialogfeld [Clipliste] den
gewinschten Videoclip aus.
Ziehen Sie den Schieberegler fur die Bildposition
nach links oder rechts, um das Startbild festzulegen,
und klicken Sie dann auf die Schaltflache fir das
Ausgangsbild, wenn ein Bild angezeigt wird, von
dem an Sie speichern mochten.
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Schaltflache | |
[Ausgangsbild]  Ausgangsbildmarkierung

Jetzt wird die Ausgangsbildmarkierung angezeigt, und das
Ausgangsbild flr das Speichern von Fotoaufnahmen ist
festgelegt.

Sie kénnen auch wahrend der Movie-Wiedergabe auf diese
Schaltflache klicken, um das Ausgangsbild festzulegen.
Nachdem Sie das Ausgangsbild festgelegt haben, kénnen Sie
zum Ausgangsbild springen, indem Sie auf die Schaltflache [ [1¢]]
(Zum IN-Punkt spulen) klicken. Wenn kein Ausgangsbild
festgelegt ist, wird beim Klicken auf diese Schaltflache das erste
Bild angezeigt. Sie kdnnen auch wahrend der Movie-Wiedergabe
auf die Schaltflache [ [V¢] ] (Zum IN-Punkt spulen) klicken.
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Ziehen Sie den Schieberegler fur die Bildposition
nach links oder rechts, um das Schlussbild
anzuzeigen, und klicken Sie dann auf die
Schaltflache [Schlussbild].

Klicken Sie auf die Schaltflache zum Aufnehmen
mehrerer Fotos.
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Schaltflache [Schlussbild]

Jetzt wird die Schlussbildmarkierung angezeigt, und das
Schlussbild fur das Speichern von Fotoaufnahmen ist festgelegt.
Sie kédnnen auch wahrend der Movie-Wiedergabe auf diese
Schaltflache klicken, um das Schlussbild festzulegen.

Nachdem Sie das Schlussbild festgelegt haben, kbnnen Sie zum
Schlussbild springen, indem Sie auf die Schaltflache [ [*f] ] (Zum
OUT-Punkt spulen) klicken. Wenn kein Schlussbild festgelegt ist,
wird beim Klicken auf diese Schaltflache das letzte Bild
angezeigt. Sie kdbnnen auch wahrend der Movie-Wiedergabe auf
die Schaltflache [ [*7] ] (Zum OUT-Punkt spulen) klicken.
Zwischen Ausgangs- und Schlussbild kann maximal eine Stunde
liegen.

Ausgangs- und Schlussbild kbnnen im Menu des Hauptfensters
vom [Marker] entfernt werden.

Wahlen Sie [IN-Punkt 16schen], [OUT-Punkt I6schen] bzw.
[IN-Punkt und OUT-Punkt I6schen].

Schlussbildmarkierung

Schaltflache zum Aufnehmen mehrerer Fotos

Fotoaufnahmen werden entsprechend den Einstellungen im
Dialogfeld [Einstellungen fur die Fotoaufnahme] gespeichert.
Alle Bilder zwischen dem Ausgangs- und den Schlussbild
werden als Fotoaufnahmen gespeichert.

Sie kénnen auch wahrend einer Movie-Wiedergabe auf diese
Schaltflache klicken, um Fotoaufnahmen zu speichern. In diesem
Fall wird die Wiedergabe wahrend der Aufnahme angehalten.

@ Ausgangs- und Schlussbild im ausgewahlten Clip werden
automatisch gespeichert, und die Einstellungen gelten weiter,
wenn Sie das nachste Mal in EMU mit dem Clip arbeiten.
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Speichern aller Bilder, bei denen Markierungen

gesetzt sind, als Fotoaufnahmen
Klicken Sie auf die Schaltflache [ ]-

(] (] (]
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Alle mit den Markierungen festgelegten Bilder werden unter

Verwendung der Einstellungen im Fenster [Einstellungen fur die

Fotoaufnahme] als Fotoaufnahmen gespeichert.

@ Mit den unten beschriebenen Vorgehensweisen konnen Sie

aulRerdem alle mit Markierungen versehenen Bilder speichern.

Klicken Sie im Steuerungsbereich auf die

Schaltflache [ #= ] (Markerliste), um die Liste der

Markierungen anzuzeigen.

Klicken Sie in der Liste der Markierungen auf die

Schaltflache [Aufnahme aller Fotos].
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Zusammensetzen und Speichern von Movie-Dateien cinteitung
(1D C J (1DxMkl) (5DS/5DS R (6D Mk IV) (7D Mk Ii Wibhlen Sie im Dialogfeld [Clipliste] den Videoclip
Mit dieser Funkt?on kdnnen Sie _mehrc_are Movie-Dat_eien, die von"einer aus, dessen Struktur Sie l']berprijfen mochten,
Kamera'aufgetellt wurden, ;u einer e'lnzelnen D.atel zusammenfuhren klicken Sie mit der rechten Maustaste, und wihlen
und speichern. Beachten Sie, dass diese Funktion nur Movies Sie im K i die Obti Struk des Cli Inhalt
unterstiitzt, die mit einer (1D C ) (1DXWkIl) (5DS/5DS R (5D Mk IV} (7D Mk Ii) ie im Kontextmenu die Option [Struktur des Clips
aufgenommen wurden. anzeigen] aus.
Clipliste | x| Vorbereitung
Uberprifen der Movie-Dateien in einem Videoclip anzegemods: | 55
In EMU werden die Teildateien als ein einzelner Videoclip angezeigt. Sorteren (Aufnahmedatum 2t g —
Sie kénnen die Struktur eines Videoclips wie nachfolgend beschrieben Clipname Bewertung Kommentar biII:Iiachl:m;m
Uberprifen, um festzustellen, aus welchen Teildateien der Videoclip besteht. e
MVI_0003
Wahlen Sie im Hauptfenster das Menu [Ansicht oo —
I p [ ] > _ ‘ Struktur des Clip anzeigen ) Wiedergabe
[Cllpllste...] aus. MVI:DDDB Gesplittete Dateien zusammenfih
Das Dialogfeld [Clipliste] wird angezeigt. Hvi-oee Bewertung b
Damit Sie diese Funktion verwenden konnen, missen Sie Kommentare eingeben... Uberpriifen der
zunachst den Ordner auswahlen, in dem die Videoclips _ _ _ _' H Dateiinformationen
gespeichert sind, die Sie tiberpriifen méchten. Wenn kein Ordner Das Dialogfeld [Struktur des Clips] wird angezeigt. e
ausgewahlt ist, fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter Struktur des Clips EX
,Wiedergeben von Videoclips® (S. 6) aus, um einen Ordner e DTS
auszuwahlen. F:\DCIM | 100EQS 1D \MVI_D005.MOV
(i::séimiggsgzg::xizssga;mgx)
Beenden von
EMU
Referenzmaterial
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Bei einem Videoclip, der aus mehreren

Movie-Teildateien besteht, werden die
Movie-Dateinamen zeilenweise aufgelistet. @ @
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Zusammensetzen von Movie-Teildateien
und Speichern als einzelne Datei
Sie kdnnen mehrere Movie-Teildateien zu einem Videoclip
zusammenflhren und als eine einzelne Datei speichern. Die Movie-

Teildateien werden so, wie sie urspringlich gespeichert wurden, im
Ordner beibehalten.

Zusammensetzen aller Movie-Teildateien im
Ordner und Speichern als einzelne Datei

Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltflache zum
Zusammenfiuhren gesplitteter Dateien.

d B Timecode 01:22:26:10 Duration 00:03:15:04 Playback Rate x 1.0 P i
=
0 i
= - ]
OwWT O 2000 v
7] @l V|7 e Yrar | dl > L g A ¢ 2R A= s

Schaltflache zum Zusammenfiihren gesplitteter Dateien

Das Dialogfeld [Dateien zusammenfuhren] wird angezeigt.
Sie kénnen das Dialogfeld [Dateien zusammenfihren] auch
aufrufen, indem Sie im Hauptfenster im Meni [Werkzeuge] P
[Gesplittete Dateien zusammenfihren...] auswahlen.

Datelen zusammentunren EX

Ordner fir zusammenz fihrends Dateien

nnnnnnnnn

Klicken Sie neben dem Feld [Ordner fur
zusammenzufuhrende Dateien] auf die Schaltflache
[[.-]], und wahlen Sie dann den Ordner mit den
Movie-Dateien aus, die Sie zusammenfiihren
mochten.

Dateien zusammenfuhren

Crdner fiir zusammenzufithrende Dateien

Qrdner fr exportierte Dateien

Alle Movie-Dateien, die sich im ausgewahlten Ordner befinden,
werden zusammengesetzt.

Einleitung
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(D Beim Speichern von Movie-Dateien, die mit der Kamera

aufgenommen wurden, wird folgende Ordnerstruktur verwendet.

| DCIM i 100EOSxx { MVI_xxxx.MOV

oder
100CANON

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

1 101E0Sxx 1 MV xxxx. MOV
oder

101CANON

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

I~ | 102EOSxx | MVI_xxxx.MOV
oder

102CANON

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

MVI_xxxx.MOV

Wenn die obige Ordnerstruktur nicht beibehalten wurde, ist es mit
dieser Software eventuell nicht mdglich, die Movie-Teildateien
ordnungsgemalf zusammenzusetzen. Wenn Sie die Operation

LAlle Movie-Teildateien im Ordner zusammenfiihren und als einzelne
Datei speichern® ausflihren, achten Sie darauf, dass die obige
Ordnerstruktur beibehalten wird und der Ordner ,DCIM* auf der
hochsten Ebene der Ordnerstruktur ausgewahlt ist. Selbst wenn

die Ordnerstruktur beibehalten, aber der Name des ausgewahlten
Ordners (urspriinglich [DCIM]) geandert wurde, ist es eventuell nicht
mdglich die Movie-Dateien ordnungsgemal zusammenzusetzen.

Klicken Sie neben dem Feld [Ordner fir exportierte
Dateien] auf die Schaltflache [ [..| ], und wahlen Sie
dann den Ordner aus, in dem die zusammengesetzte
Movie-Datei gespeichert werden soll.

Dateien zusammenflhren H
Ordner fiir zusammenzufihrende Dateien
Ordner fiir exportierte Dateien O
Unkerordner automatisch erstelien

Klicken Sie auf die Schaltflache [Starten].

Fortlaufende Nurmerienng registrieren

Gespeicherte Datelen

[“IMicht gesplitete Clips eirbezishen

Starten Rbbrechen

Das Zusammensetzen und Speichern beginnt.
Wenn das Zusammensetzen und Speichern abgeschlossen ist,
wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

Wenn Sie das Kontrollkastchen [Unterordner automatisch erstellen]
aktivieren, wird in dem Ordner, den Sie in Schritt 3 als Zielordner
ausgewahlt haben, ein Unterordner erstellt und die
zusammengesetzte Datei darin gespeichert. Eine Datei kann ohne
Anderung des Dateinamens in einem Ordner gespeichert werden,
in dem sich bereits eine Datei mit demselben Namen befindet.
Wenn Sie das Kontrollkastchen [Dateinamen andern] aktivieren,
kénnen Sie den Dateinamen der zusammengesetzten Movie-
Datei beim Speichern andern.

Um Dateinamen mit fortlaufender Nummerierung zu erstellen, geben Sie
im Feld [Anfangswert flr fortlaufende Nummern] den Anfangswert ein.
Dieser Anfangswert kann bis zu 5 Ziffern haben. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen [Fortlaufende Nummerierung registrieren], damit die
fortlaufende Nummerierung nach dem SchlieBen und erneuten Offnen
des Dialogfelds [Dateien zusammenfuhren] weiter fortgesetzt wird.
Wenn Sie das Kontrollkdstchen [Nicht gesplittete Clips
einbeziehen] aktivieren, werden Movie-Dateien, die nicht
aufgeteilt wurden, aber auch in dem Ordner gespeichert sind, den
Sie in Schritt 2 ausgewahlt haben, zusammen mit den anderen
Movie-Dateien zu einem Videoclip zusammengesetzt.
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Zusammensetzen von Movie-Teildateien zu einem
Videoclip und Speichern als einzelne Datei

Wahlen Sie im Hauptfenster das Meni [Ansicht] >
[Clipliste...] aus.
Das Dialogfeld [Clipliste] wird angezeigt.
Beachten Sie, dass diese Funktion erst verfliigbar wird, nachdem
Sie den Ordner ausgewahlt haben, in dem die
zusammenzusetzenden Dateien gespeichert sind. Wenn kein
Ordner ausgewahlt ist, fuhren Sie die Schritte 1 und 2 unter
~Wiedergeben von Videoclips* (S. 6) aus, um einen Ordner
auszuwahlen.

Wahlen Sie im Dialogfeld [Clipliste] den Videoclip
aus, den Sie zusammenfiihren mochten, klicken Sie
mit der rechten Maustaste, und wahlen Sie im
Kontextmenu die Option [Gesplittete Dateien
zusammenfiuhren...] aus.

Das Dialogfeld [Dateien zusammenfiihren] wird angezeigt.

Klicken Sie neben dem Feld [Ordner fiir exportierte
Dateien] auf die Schaltflache [ [..| ], und wahlen Sie
dann den Ordner aus, in dem die zusammengesetzte
Movie-Datei gespeichert werden soll.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Starten].

Das Zusammensetzen und Speichern beginnt.
Wenn das Zusammensetzen und Speichern abgeschlossen ist,
wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

Beenden von EMU

Wahlen Sie im Hauptfenster im Menu [Datei] »>
[Beenden] aus.
EMU wird beendet.
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Referenzmaterial

Storungsbeseitigung

Wenn EMU nicht ordnungsgemal funktioniert, beachten Sie die
folgenden Punkte.

EMU funktioniert nicht

EMU funktioniert nicht ordnungsgemaf, wenn ein Computer nicht die
erforderlichen Systemvoraussetzungen erfiillt. Verwenden Sie EMU
nur auf einem Computer, der die Systemanforderungen (S. 2) erfullt.
Auch wenn der Arbeitsspeicher (RAM) lhres Computers den
Systemvoraussetzungen entspricht, steht moglicherweise nicht
genugend Arbeitsspeicher zur Verfligung, wenn neben EMU auch
noch andere Anwendungen ausgefihrt werden. Beenden Sie alle
Anwendungen aulRer EMU.
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Fehlermeldungen

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, beachten Sie die folgenden

Punkte.

Meldung

Ursache und Lésung

Meldung

Ursache und Lésung

In den ausgewahlten
Pfad kann nicht
geschrieben werden.

Die flr den Speichervorgang angegebene
Speicherkarte ist schreibgeschitzt. Legen
Sie eine beschreibbare Speicherkarte ein.

Bitte fortlaufende
Nummern eingeben.

Es wurde keine fortlaufende Nummerierung
eingegeben. Geben Sie einen Anfangswert
fur die fortlaufende Nummerierung ein,
wenn mehrere Videoclips vorhanden sind,
deren Teildateien zusammengesetzt
werden sollen.

Dateien ab einer GroRRe
von 4 GB werden auf
dem Dateisystem des
Ausgabesystems
mdglicherweise nicht
unterstitzt. Méchten Sie
fortfahren?

Die zusammengesetzte Movie-Datei wird
auf dem Laufwerk, auf dem sich der als
Zielspeicherort angegebene Ordner
befindet, méglicherweise nicht gespeichert.
Vergewissern Sie sich, dass das
Dateisystem, in dem der Zielspeicherort
angegeben wurde, Dateien mit einer GroRe
von 4 GB oder mehr unterstitzt.

Die GroRRe der Datei, die
Sie speichern méchten,
wird auf dem
Zieldateisystem

nicht unterstitzt.

Das Dateisystem, in dem der
Zielspeicherort angegeben wurde,
unterstitzt die GréRe der zu speichernden
Datei nicht. Andern Sie den Zielspeicherort.

Zusammenfiihren nicht
mdglich, da nicht
gentigend Speicherplatz
verfugbar ist.

Auf dem Laufwerk, auf dem sich der als
Zielspeicherort angegebene Ordner
befindet, ist nicht genligend Speicherplatz
vorhanden. Geben Sie genligend
Speicherplatz frei, oder andern Sie den
Zielspeicherort, und wiederholen Sie dann
die Zusammenfuhrung.

Es wurden nicht
genugend fortlaufende
Nummern fur die
Dateien angegeben.

Die fortlaufende Nummerierung der
Dateinamen Uberschreitet den Wert 99999.
Andern Sie den fir die Nummerierung
eingegebenen Wert oder den
Zielspeicherort fur die Datei.

Zusammenflhrung ist
fehlgeschlagen.

Vergewissern Sie sich, dass der als
Zielspeicherort angegebene Ordner
vorhanden ist. Wenn sich der
Zielspeicherort auf einem externen
Speichergerat befindet, vergewissern
Sie sich, dass das Gerat richtig an den
Computer angeschlossen ist.

EOS MOVIE Utility
wurde bereits von
einem anderen
Benutzer gestartet.

Melden Sie sich unter Windows bei dem
Benutzerkonto an, unter dem EOS MOVIE
Utility ausgefiihrt wird, beenden Sie

EOS MOVIE Utility, und starten Sie es
erneut.
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Tastenkombinationen

Im Hauptfenster aktivierte Steuerelemente

Taste Betriebssteuerelemente auler
dem Lautstdrkeregler und den Lautstarkeregler Bildpositionsregler
Bildpositionsreglern
Leertaste - Wiedergabe/Stopp

Umschalt+Leertaste

Bereich zwischen Ausgangsbild und Schlussbild wiedergeben

- Lautstarke erhdhen Nachstes Bild

- Lautstarke verringern Vorheriges Bild

Umschalt+— Im Betriebssystem festgelegter Lautstarke erhdhen Bei mehreren Fotoaufnahmen zum Schlussbild springen

Umschalt+«+ Vorgang Lautstarke verringern Bei mehreren Fotoaufnahmen zum Ausgangsbild springen

Umschalt+1 B Nachste Markierung zwischen der"aktuellen Position
und dem Start auswahlen

Umschalt+1 B Nachste Markierung zwischen der"aktuellen Position
und dem Ende auswahlen

Pos1 - Zum ersten Bild springen

Ende - Zum letzten Bild springen

B Aktivieren/Deaktivieren der Look-Up Table [LUT]

L Wiedergabe

Umschalt+L Bereiﬂch zwischen Ausgangsbild uqd Schlussbilld wiedgrgeben

Wenn wahrend der Wiedergabe gedrickt: Noch einmal wiedergeben

K Stopp

S Wiedergabegeschwindigkeit anpassen

\% Anzeigegrolie wechseln

F Vollbildanzeige

Strg+S Foto speichern

Strg+T Mehrere Fotos speichern

Strg+Alt+M Alle Bilder mit Markierungen als Fotoaufnahmen speichern

D Alle gesplitteten Dateien in Ordner zusammenfiihren und speichern
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Deinstallieren der Software

Bevor Sie die Deinstallation der Software beginnen, sollten Sie alle
geoffneten Programme schliel3en.

Melden Sie sich zum Deinstallieren der Software mit
Administratorrechten an.

Deinstallieren Sie die Software gemaR der Windows-Software-
Deinstallationsmethode.

Um Computerstérungen zu vermeiden, starten Sie stets lhren
Computer nach der Deinstallation der Software neu. Auch bei einer
erneuten Installation der Software ohne vorherigen Neustart des
Computers ist eine Fehlfunktion des Computers maoglich.
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Uber diese Bedienungsanleitung

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung darf weder im Ganzen noch
auszugsweise reproduziert werden, sofern keine besondere
Genehmigung vorliegt.

Unangekiindigte Anderungen der technischen Daten der Software
und des Inhalts dieser Bedienungsanleitung durch Canon sind
vorbehalten.

Die in dieser Bedienungsanleitung abgedruckten
Programmbildschirme und -anzeigen kénnen von der
Benutzeroberflache des Programms leicht abweichen.
Ungeachtet der genannten Hinweise Ubernimmt Canon keinerlei
Verantwortung fir die Folgen, die aus dem Betrieb der Software
entstehen.

Marken

Microsoft und Windows sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Alle anderen Marken sind das Eigentum der jeweiligen Besitzer.
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